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ii u b o j. 


Muboj aperis sur la horizonto de la Hsperanto-movado en 
nia lando. 

Dum tiu ĉi lernjaro Esperanto eslas instruata en tre malmultaj 
gimnazioj. Jam antaŭ la komenco de la lernjaro (septembroj ia 
C. K. de BES prezentis al la ministeiio de la popola instruado 
nomaron de kandidatoj por lektoroj de la lingvo, kun pelo, ke 
ili estu oficigitaj. E1 la ministerio oni respondis, ke Jektoroj devas 
ĝenerale esti prezentataj de la direktoroj de gimnazioj, kie aperos 
lernantoj dezirantaj lerni la lingvon (Esperanto ja estas fakultativa 
lernobjektoj. La CK. diskonigis tion a! la butgaraj samideanoj 
invitante ilin fari la neceson. £1 kelkaj gimnazioj estis prezentita 
peto pri oficigo de lektoroj. Efektive la ministerio oficigis la pro- 
ponitajn kandidatojn. Tamen post kelka tempo al ni venis plen- 
doj el kelkaj urboj, ke la tieaj direktoroj ne konsentas prezenti 
kandidatojn por Esperanto-lektoroj. bazante sin sur ministeria 
cirkulero N9 2480de23.VJ. 1923, per kiu esLas sdigata, ke la pro- 
gramo pri la realaj lernejoj, estos apHkata nur por !a IV kaj V 
klasoj, dum en la VI klaso estos aplikata la malnova (antaŭa) 
programo dum la jaro kuranta. Esperanto estas enskribita en la 
programo de la VI klaso. 

Samtempe la CK ricevis el kelkaj lokoj plendojn de sami- 
deanoj, ke la lokaj gimnazi-direktoroj ne estas tre inklinaj servi 
al la esperantistaj organizajoj, estante samtempe tre komplezemaj 
al ĉiuj ceteraj kulturklerigaj societoj per disponigo de ĉambroj 
en la gimnaziaj konstruajoj por kunvenoj k. a. 

Preninte noton el ĉio. la CK okupis sin pri tiuj cirkonstancoj, 
kaj sekvc de (io prezentis al s-ro Ministro de la popola instruado 
ekspozon pri la ricevitaj scitgoj, en kiu ĝi, insistante pri !a 
pure kultur-kleriga karaktero de la esperantista afero, petas, ke 
per cirkulero la ministerio ordonu al la direktoroj de ĉiuj mez- 
gradaj lernejoj; I) prezenti la kandtdatojn por Esperanto-lektoroj: 

2) permesadi al 'a ler iantoj viziti Esperanto kursojn, esti membroj 
de la lokaj sekcioj de B£S kaj mem fondi gimnazianajn grupojn; 

3) donadi al la esperantistaj organizajoj ĉiun eblan faciligon en 
ilia kultura kaj kleriga agado. 






















































Paĝo 50 


Nro 4 


Cis nun la mimsterio respondis nenion al tiu peto. 

ĉio ĉi donas al ni motivon ekpensi, ĉu en lio ne estas 
rimarkebla silenta malinklino al Esperanto kiel lernobjekto en la 
gimnazioj kaj preparo al ĝia elprogramigo. 

Kiel konsideras Esperanton la ministerio, ankoraŭ mankas 
al ni fidindaj oficialaj elmontroj, kaj ni ne rapidos fari konklu- 
dojn tro riskajn. Mi detenis nin ĝis nun levi publike tiun deman- 
don, atendinte la disvolviĝon kaj klariĝon de la tuta afero. Tamen 
ni rajtas kaj devas en nia organo prezenti la nunan staton de 
tiu afero ka> pripensi la eventualajojn. 

Kelkaj esperantistoj timas, ke eble la novaj regantoj forigos 
Esperanton el la programo de la lernejoj ĉefe pro tio, ke ĝi estas 
enkondukita de la pasinta registaro. 

Konante la politikajn cirkonstancojn, la ekscititecon de la 
politikaj rondoj nun, ni ne povas diri, ke tiu timo estas tute 
senbaza. Mi devos havi tion en konsidero, farante konton pri la 
nuna stato, 

Ni havas kelkajn faktojn, kiuj povas monlri, ke la nuna 
registaro ne estas kategoria malamiko de nia movado: la mi- 
nisterio de la popolai inslruado, responde al !a peto de BES 
reprezentigi sin oficiale ĉe la X bulgara Esperanto-kongreso, ko- 
misiis al la direktoro de la knaba gimnazio en Tirnovo reprezenti 
ĝin; la sama ministerio plenumls ankaŭ la peton de BES repre- 
zentigi sin oficiale ĉe la XV universala Esperanto-kongreso per 
iu el la bulgaraj konsuloj en Germanio. Tiuj faktoj parolas, ke la 
ministerio ja ne havas pozicion kontraŭesperantan. 

Cetere la faktoj, montritaj en la komenco de l'ĵena artikolo 
inkiinigas nin al timo pri la konservo de Esperanto en la lerneja 
programo. Mi ankaŭ povas aldoni, ke ni devis batali por insligi 
la ministran konsilantaron okupi sin je la demando pri !a XVI 
universala kongreso kaj decidi principe akcepti ĝin en Sofio kaj 
helpi ĝian organizon, Tiam ni sukcesis, kaj tiu ĉi sukceso esiis 
aparte grava, ĉar ĝi estis sekvo de batalo. 

Mi do kun certeco ne povas nun diri, kian pozicion havos 
la ministerio de la popola instruado al Esperanto. Efektive, ni 
scias, ke kelkaj internaj aitaj oficistoj en la minislerio ne estas 
tre amikaj al nia movado: precipe ili pensas, ke la programo 
lerneja estas troŝarĝita kaj oni devos iiberigi ĝin je iuj lernob- 
jektoj, enkalkulante en ilia nombro kompreneble Esperanton. Sed 
ni pri personoj kaj personaj opinioj kaj neoficialaj hazardaj diroj 
ne okupos nin, prenante tamen de ili la necesan noton. 

Se ont deziros forstreki Esperanton en la lerneja programo, 
ont ne povas fari tion siavole. La parlamento dectdis enkonduki 
Esperanton, la parlamento nur rajtas forigi ĝin. Nome pri tiu 
eventualeco ni devas esti atentaj. hli, kiuj batalis por la enkou- 
duko de Esperanto, ne lasos nun senbatale ĉiun provon atenci 
tiun sukceson. Mi batalos, se estos bezone, kaj batalos des pli 
persiste kaj brave, por konservi akiritan pozicion. Mi nur estu 
pretaj, por ne esti surprizitaj. 
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Paĝo 51 


Kiam Esperanto estis enkondukota, ni agis ĉe !a diverspartiaj 
deputitoj; la esperantistoj ei diversaj politikaj partioj renkontis 
siajn sampartianojn deputitojn kaj konvinkis ilin subteni la pro- 
ponon pri enkonduko de Esperanto. Tiel ni tiam sukcesis antaŭe 
garantii al ni la subtenon de preskaŭ Ciuj parlamentaj grupoj. Ni 
notu, ke tiu agado fariĝis ekskiuzive en Soiio, de la sofiaj sami- 
deanoj. La provinco ne prenis parton en ĝi kaj eble malmultaj 
scias la detalojn de tiu nia agado, kiu estis sekvata per sukeeso, 

Nun en la batalo devos jam partopreni la tuta bulgaraesper 
antistaro. Unu el la modifotaj leĝoj estas tiu de la popola in 
struado. Dsvo estas de la CK atente sekvi la aferon kaj siatempe 
ekscii eventualan projektotan forstrekon de Esperanto en la pro 
gramo, Se ĝi ekscios tion ĝi sciigos ĝin al ia provinca esperant- 
istaro. Tiam ĉiuj ekklopodos konvinki la siaregionan deputiton, 
inklinigi lin al nia afero, prezenti al li ĉiujn argumentojn por 
instruado de Esperanto en la lernejoj, Tiam ankaŭ, post kiam la 
grupoj ricevos eventuale tian sciigon, ili devos tuj telegrafe protesti 
al la respektiva ministro kontrau projektola forigo de Esperanfo 
el la lernejoj. Per tio ta registaro aŭdos la vorton de la bulgara 
esperantistaro. 

Se okazos, ke ni komencu tiun batalon, la CK devos disponi 
sufiĉajn monrimedojn por komenci siaflanke agitadon per flugfo- 
lioj, broŝuretoj, presajoj, afiŝoj k. c. p kaj por prepari tiamaniere 
oportunan grundon. Bedaŭrmde en la buĝeto de la Societo ne 
estas antaŭvidita sufiĉa sumo por tiu paragrafo. T i a I n i a 1 v o- 
kas ĉiujn grupojn kaj samideanojn oferi kaj helpi 
mone !a aferon en tiu okazo: ĉiu povas doni ian 
sumeton; el ia gutoj fariĝos lageto! 

Ni prezenfis la nunan staton de nia movado. Ĝi ne estas 
tre klara, tamen estas rimarkaiaj nuboj sur la horizonto. Tiuj 
nuboj devus nek timigi, nek maiesperigi nin. Kontraŭe, iti devos 
doni ai ni novan impulson por batalo. Ni sciu kaj memoru: kion 
ni atingis, ni atingis ĝin nur per nia taborado kaj batalado. Neniu 
don?s at ni donace sukceson. Ni petis, insistis, postutis kaj batatis 
por ricevi. Nu. kiuj sukcesisĝis nun, ili sukcesos ankaŭ de nun ptu. 
Nur fido en la propraj fortoj kaj espero pri Ia sukceso! 

Kaj memoru: eĉ se ni ne sukcesos ĉe eventuala deziro pri 
forigo de a.speranio el ia lernejoj, restigi ĝin en la programo, nia 
batalo havos grovajn konksekvencojn kaj de ni dependas eĉ tian 
.maivenkon igi multe pli granda venko ol la ĝisnunaj. 

Ne forgesu, ke la sociaj batatoj havas ankaŭ tian fiankon! 

Sed pri tio — en estonta arlikolo. 


Ada. 


































A 

Prego. . 



Mi petas vin, forto, al ni nekonata, 
Konstante reganla en mondo, 

Inspiru a! ĉiu, de ni proponatan, 

Fratecon en homa la rondo. 

Ni pekis tre multe kontraŭ via volo, 

Mi nin atakis, mortigis; 

Pardonu ni petas ]e nia frivolo — 

Ni mem nin pro tio punigis. 

Per longa ekstermo, per nia malamo 
Ni pekis je {' homa kulturo, 

Kaj kvazaŭ ĉesinta jam estis la flamo 
Kaj estingiĝinta lumturo. 

Suferis ni ĉiuj ĉar, homoj malŝatis 
L’ ideon de ni predikata, 

Suferis ni multe, ĉar frat’ fraton batis 
De la rabinstinkto gvidata. 

Mi pace kunvenis nun post la militoj 
Kaj petas vin, forto mistera, 

Fortigu la manojn de la elektitoj 
Labori kun amo sincera. 

Vi donu al niaj adeptoj fervoron, 
f\\ homoj konscion al bono; 

Vi metu kompaton, indulgon en koron, 
Klerigu homaron per kono. 

P. Jordanov. 


Nlkolaj Llliev. 


Helmateno. , 

Helmateno, per radioj, 
via venkis jam altar' — 
papilioj, papilioj, 
blank-arĝenta flugilar’. 

Min ekvekis viaj krioj: 
brilas jam serena klar' — 
papilioj, papilioj, 
blank-arĝenta flugilar’. 

Ekbriletis kun ebrioj 
da smeraldaj gutoj mar' — 
papilioj, papilioj, 
blank-arĝenta flugilar’. 

Trad. r lv. Dobrev 





































































Mro 4 


Pago 53 


La tilioj. 

Koraio c/iefl-b roAHHa .. . 

OxomcyHO Oyu. 

Vespera hor’, vespera hor’ — 
vi dronas en nebuloj, 
kaj larrn' post larm’ sin rulas for 
de miaj la okuloj. 

Foriras suno, sed reven’ 
tre baldaŭ estos, ho animo! 
kaj tag’ post tag’ forpasas jen 
trankviie al senlimo. 

Tilioj flustras dum vesper’ 
en la ale’ senhoma, 
kaj flor’ post flor’ al trema ter' 
ekfalas belaroma . .. 

Tilioj, mi ne vidos vin 
post jaro kiam floros! 

En jar' post jar' la amikin’ 
sur tomb’ amika ploros. 

Miti. 


A 

Sercanto. 

Mi serĉis eternan trankvilon: 

Eternan trankvilon sen timo kaj ploro. 

Sed vane ... ne vidis mi brilon 

De stelo gvidanta, ĉar... dormis la koro! 

Mi serĉis. sed kiam sufero 

Min igts kompreni la homan doloron 

Nur tiam mi, filo de I' tero, 

Trankvilon retrovis vekinte la koron ... 

Pleven. Sim. M. Simeonov. 

<NL Teofilov. 

Kristnasko. 

Maldormas urbo tuta. Nokto jam luliĝas 
sur la dormanta en lunbril’ kampar’, 
en paca kant\ en revo ĉarma ekondiĝas, 
mistere murmuretas Ruĝa mar\ 

Kaj flugas dum !a nokt. facile kanto sorĉa, 

ripetas ĝin denove la senliin’, 

simile je la plor\ je babilado dolĉa — 
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Mro 4 






fabelo de pasinta malproksim'. 

Simile je fantomoj — noklaj !a vagantoj --- 
distritaj staras palmoj en senord’. 

Animon la malgajan ja konsolas kantoj, 
fabel’ revigas palmojn sur la bord’. . . 

m 

La tero tuta jen subite nun ektremas, 
per sonorad’ pleniĝas la dezert’ 
kaj viglaj, rapidemaj sonoĵ sin forpremas, 
soienaj sonoj — beia noktkoncert’ ... 

Sur urbo maldormanta, sub arkaĵo blua 

el alta, brilianta la ĉiel’ 

dum jaroj ripetata vcko gaja, brua: 

„Naskiĝis Kristo!“ laŭtas en orel’. 

„Jezuo venis ree!" la dezert’ resonas 
la vokon malproksimen en la spac’ 
kaj ŝaĵnas ke la vortoj de Jezu’ eksonas 
tra 1' tuta mond: Frateco, flm’ kaj Pac'! .. 

Sur Tabor duonlumo blua disvastiĝas 
kaj ombroj kuras antaŭ sunleviĝ’ . . . 

Grandega en spirito sia aperiĝas 
denove Li en ruĝa mateniĝ’. 

Kun ardo en okuloj kaj en blankaj vestoj, 
sur frunt’ marmora de !a dorna kron’ 
postsignoj — de tortur’ kruela la atestoj, 
garantiaj’ de homa la malbon’. 

Sur Liaj sanktaj trajtoj flamo ekbruliĝas, 
de la revemo !a mirinda flam’. 

Kaj jen revenas Li ! Denove Li naskiĝas 
por mondon reviziti nun en am' ... 

— La Rmo kaj la Paco el turment’ na$kiĝis : 
en Am’ kaj Pac’ nun mia la reven’!. .. 

Sed Lia frunto tuj de nigra nub’ kovriĝis, 
sur lipoj ĉesas voĉ, pro abomen’: 

Sur la kamparoj vastaj, en la verdaj valoj 
kaj ĉien vidas Li — ho terureg’! — 
fumantan sangon, glavojn — signojn de batalo — 
kaj landojn fordonitajn al fajreg’. .. 

Postsignojn sur la valoj nur de sovaĝuloj, 
postsignojn de bestuloj sur kampar’, 
amason da kadavroj de malfeliĉuloj 
naĝantajn en de ruĝa sango mar’ . .. 

Sur montoj altaj sur verdantaj la herbejoj 
!a kanto mankas de !a paŝtistin’; 
nur muroj solaj superstaras de loĝejoj 
kaj en ia urboj morto kaj ruin’. 

Kun bruo templo post la templo ruiniĝas, 
kaj superpendas mano de malben’, 
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Paĝo_35 


kaj ĉiu homo trafotajo nun fariĝas, 
la ŝtono transformiĝas en hien’! 

Fantomoj malafablaj, nigraj, polvkovritaj 
vekiĝas el jarcent’ dum nokta hor’, 
kuŝiĝas ili nun en tornboj elfositaj 
lasinte siajn litojn do kun plor’ ... 

La tera kor’ rigidas en de larmoj ondo 
kaj ŝprucas el ia fontoj nur venen’. 

Kaj la ĉielon puran la sangita mondo 
komencas kvazaŭ moki kun malben’ .. . 

Li aŭdas kiel el mallumaj ia anguloj 
elvenas ĝemoj homaj kun ploreg’ — 
virinoj kaj infanoj — ĉiuj senhejmuloj — 
sen voj’, sen rifuĝej’ dum Ia venteg’. 
Mortlaciĝintajn ombrojn vidas Li vagantaj 
en ŝvit’ kaj polv’ — aliaj nun en or’ 
de tempio al festen kaj reen promenantaj. . . 

— Diecon portas iii, do, en kor’? 

— Sen vojo . .. sen kandel'... infanoj de I' ĉielo ! 
De I’ mondo freŝa krono-ornament’ ! — 

sen kredo kaj sen am\ sen ia alta celo, 
en la buŝeg’ de I’ morto, de 1’ serpent’! 

Senfrukta la turmento, vana la ofero . . . 

— Ho, Patro mia! — levis en sufer’ 

I* okulojn sanktajn Li al alta ia supero,- 
je konfidemo plenaj kaj esper’ . . , 

A I steloplenaj bluaj la ĉielarkaĵo) 
aitiĝas la nekomprenebla vort’ 
pri novaj ja oferoj, novaj rnirindaĵoj, 
pri suferegoj kaj maldolĉa sort’ . .. 

Kvieta ia ĉielo. La steletoj time 
kaŝiĝas, malaperas . . . Ho, revem’: 

Li de Golgoto en nebuloj malproksime 
ekvidas verton nun kun kora trem’. . . 

m 

En brusto sentas Li de nova kred’ enfluo 
kaj revas Li . . . kaj ree homa gent' 
aperas de la Mmo en la sankta ĝuo, 
la nova frukt’ de nova la turment’. 

Kaj ree najligitaj manoj alstreĉiĝas 
ai ili kun rideto, kaj en flam’, 
ta sankta koro Lia en la brust’ premiĝas 
kun ardo pleniĝinta kaj kun am’... 

— Vi ĉiuj subpremataj, lacaj kaj malfortaj r 
alvenul tondras de I’ Profeto vok\ 
en la ekslaz’ dieca mirigantaj vortoj 
el Lia flugas buŝ’ ai ĉiu lok\ 

— Vi venu ĉiuj! ja por ĉiuj subpremataj 
Feliĉo, f\ mo, Paco estas mi, 
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kvieto, ĝojoj de la nova sun' lumataj 
kun nova kred', sub nova sunradi’. 

Mi portas vivon, forgesemon kaj konsolon — 
vi venu ĉiuj! Kiu kun to!er’ 
en larmoj, en laboro vivon la malmolan 
pasigis, !in mi savos de sufer* . . . 

Sed aŭdas Li, ke homa !a amas’ ridegas, 
ĝi — Lin treninta al krucuma lok’: 

— MI mort’! rt! mort'!... ĝi furiozas, ĝi kriegas, 
renkontas fajrajn vortojn ĝl kun mok’ . . . 

— Al mort'! Ho, ree . .. Ho, bestar’ sovaĝiĝinta!.. . 
De fum’ fajrega brulas horizont’. 
ĉieio tuta per flamruĝo kovriĝinta, 
kun tondro monto falas sur la moni’ ... 

La furioza mar' kadavrojn saltruligas, 
fantom’ kruela krias kun fervor': 

— Ne paco, sed la fajro teron nun savigos! 

La ftmo kaj !a Paco iru for! 

fe 

La kapon maHevinta, kun en brust’ malvarmo, 

Li paŝas paliĝinta, sen kuraĝ’, 
pro kora plor’, la maldolĉega larmo, 
la sanga larmo rulas sur vizaĝ'. 

Li paŝas . .. en moment' li haltas skuiĝanta ... 

Vagantaj sub ĉieia la senlim 
alvenas la sonoroj lastaj, fortremantaj, 
kristnaska sonorad' el malproksim’. .. 


En orient’ facile la ĉiel ruĝiĝas 
sur Getseman ; profunde en siient’ 
sub branĉoj olivarbaj por la preĝ’ kiiniĝas 
la sankta kapo; plena je turment' 
l’ animo; per malvarma ŝvito frunt’ kovrita, 
sed en okuloj liaj fajra trem’ ... 

Kaj kun rigard' al alta la ĉiel’ turnita 
Li preĝas . . . preĝo estas ja Li mem: 

— Mi vidis jus malkleran popolo*a.nason 
vivanta en malamo, en mallum’ — 
por ĝi denove, Patro, la maldolĉan glason 
mi trinkos . .. ree iros al krucum’! 

Kun permtso de la aŭtoro el buigara lingvo tradikis 

H. Baĉvarov. 
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MHTe^eKTya^HaTa komhchh npn JiMraTa Ha 

Hapo/inrt n EcnepaHTO. 

HaujHit 4HTare/iH SHaans, ne flHraia hb HapoaMffe tioncKa/ia aa 
Hye MHenneio na kom ncnsia 3a HHie/ieKiya/iHO ci>ipyaHHHeCTao nemay 
HapoflMT-fe othocho EcnepaHio, h se peKCHaTa komhchs npeaCTasM Ta3M 
eceHb enHA peao/HOUHD, bt> kohto ce npenopaiHBa bm^cto nay kob aneio 
H8 H3KyCTBe»rb eSHKT» H3yHaBBHCTO Hfl eCTeCTBeHHTB HaUHOHfl/IHH eSHMM, 

samoTO cnope/n» nea noc/ieaHoto „c-bCTa8/mBa eaHO Mor/nmo cpeaciao 

33 yMCTBeHO H MOpa/lHO CO/IMHCeHHe Ha XOpaTa OTB paSHMrb Hi>pOaHOCTM“. 

EB/krapCKOTO EcnepanTCKo Hpy>KecTBO, Beanara c/iejn» kcto ce H3y kh 
on> ea«a 6e/ientKa, noM-fccteHa bt» o. .MnpT»“ (oii» 7. VIU. t. r.), 3 a T03H 
pe3oaiOMMH, ce oTHece 3a nonpoSnn caeaeHna ao (JEf\ bt» HCeHesa. Meway 
Toaa HHe BpeMeHno ce b b3ai»p>«axMe a<s nMiueMi» ntmo no to3h ai»npocT» 
bt» HaujMfr oprani», aonaro ne ce nojiyKan> no/io>KMTe/iHH m3bĉcthk, 3a na 
He asaeMT» npMĈbpaaiiM mhchmsi. 

MsaecTHo e, se njieHapnoio 3aceaaHMe h a J1 n r a i a h a 
HapoflHtt h e npne peaoniouHflTa h a HHieneKTyaflH?.Ta 
k o m h c m a. Kbto n»H. eaMHCToem» aoKyMeHii> na flHraTa 3a EcnepaHTO 
ch ocTasa npHeTMjni» orb nea panopn» na ceKpeTapa ĥ :ta EcnepaHto. 

OaKiiirb, ne /iHraia na Hapoamt 0Txa3>pflH eana npotHBoecne* 
paHTCKa peao/noijMfl TpE6aa aa otbopm oshtE na mho3hh 3 na lljh bhcoko* 
nociaBenM /ihub, komto oiue CMttan», Me 3a EenepaHTO He MO>«e aa ce 
roaopH cepHOSHo h se ecnepanTCKOTo fltno hc H3a"bp«ia kphthkb, Ott» 
T03H 4>8Kti» t i» TptSga fla pa36epan», ne paĉoiaia Tptoaa aa e mbjiko 
no-n^bflĈosKa on> T-fexHHrE noBpi»xHOCTHH npeueHKH, h se cbmo itxHOTO 
HeseaeHKe h neaaHHTepecouaHocrb th kb pn aa ce oiHacHii» ci> npeHeĜoe- 
weHMe HiMT» eano flt/ro, Koeio aese e jjocra cmjiho, 3a ua ce ne rpH>«H, 
fla/iH it3H rocnofla c* 6naropa3iio/io>KeHH hah He KbMi Mcro. 

Ka«TO Ka3axMe no-rope, np« ocK/KflHKvb aohh, ci» kohto pasno* 
/iaraxMe bi» Hasa/ioTo, nne ne HCKaxMe aa paar/ieaaMe bi» cnHcaHHeio 
ny6/iHMHo to 3 k trbnpocb. EcnepaHTHCTMit, o6ase, noMewny ch He Momexa 
aa He ch noronr>piirb h pa3 M-EH«TT» mhcah 3a eBeHTya/iHOTo 3HaseHHe 38 
rbxi> Ha TBKaBtt enna peao/nouHfl. 

Ouje Ha 14. cemeMBpHH. Koraio enMHCTeeHi» h 3 tohhhkt» 38 Haci> 
6%uje 6e/rewHaTa bt» b (.Mhpt»", bi> ci»6paHKe Ha co4 >mmCKH it» ecnepan- 
thcth 6*fe nposeTem. enKHi. KparbKi» pe(jjepaTi> othocho t83h peio/iiouHfl. 
8i» nero ce H3Ti»KBa hbĥ Hanpeni», se ĈvnrapcKaia npeca ne e oTĈe/it- 
aana peflHua no*3HasHfe/iHM <^a kth, kohto roaopsn» bv no/i3a Ha Ecne- 
pa hto, flOKaro na ejiHHi. ou/e cnopehv tjjaKn» ce naBa rnacHoctb K3 to 
H 8 OKOHsaieflHo peujeHHe na /iHrara Ha napoflHrb. rio-HaTan»KV ce H3- 
TbKsa, se enaa c/iefli, kato eueinyamio ce npHCMe MHeHHeto Ha komh- 
CHaTH otv /iHraTa, npeav HHie/iHre hthha h ne3aBM chmo MMc/iaujb sobckv 
uje ce c/r o >km avnpocvTv, koĥ otv fleara AOKyMeHia Ha /iHraTa hmb no- 
ro/rbMO aHCieHHe: o 6 ctoĥhh 91 i» h flOKyMeHTMpaHi» o6uiHoeHv panoprv 
/ih, H/iH not»pi>xiiocTHaTa pesofliouMfl otv HtKo/iKo pejia. HaĤ cetHe ce 
pa3r/ie>Kfla h caMaia pe3o/iK>UHfl. nocneflHata sacib otv pe^epaia npH- 
Be>KflaMe TyKV : 
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ripeflH BCHHKO H-felUO HOBO BTj pe 30 JtK) 4 HJHB Hfl KOMHCHSTa HH 6 He 
MOHtCMfe flfl BHflHM-b. lOBfl, KOCTO IH Kfl 3 Bfl — HC e ) 1 M TO EĈHH 8 T 3 ntCCHb, 
K 09 TO BCfeKM ecnepaHTHCTt HCH 36 e/KHO C KyBafl"b OTTj HeKOMneteHTHHTt 
KpHTMKflpH? — OĵflaBHa Bene e OTroBopeHO ha t&3h a-bapajKeHMit. 

Kakbo mcks KOMMCMKTa? — BMfecro fla ce y hh EcnepaHTo, fla ce 
yHarb ecTecTBeHMit HauHOHa/iHH eanun. Amm ne hcmhoto me/taHHe e H 3 - 
ntnHttio oTflauna ! Tt 3 n e 3 nun ce y>iarb orb flT>/tro epeMe bt> bcmhkm 
yHH/tnma «a Ky/iTypHMs Cbtn., m aene M('Mte fla ce roeopn aa pe 3 y/tTaTHTt 
ott» TflKOBa yneHe He HaH 3 ycn>, He kato tvfemo, ttoeTo TenT>pea me ce 
BMflH, a B"L 3 "b ccHoaa hs fleHCTBMre/tHo nocTHrnaTOTO. E Ao 6 pe, nne, 
komto CMe ce aaMHcmt/iM atpxy tobb, 3 HaeMt, ne 3a M 3 yHBa hcto ha MywflM 
e 3 MUM ce xapHflT*b enterofltio rpaMaann cyMH st u"fe/tMit cuferb. xa 6 n ce 
utnno speMe, no/tara ce Tpyai» ott> mh/imohm M/iafletKM Ht bcmhhm ctpaHM. 
H T"fexHOTO yneHe npoŭ-b/nKaaa no hbKO/iko roflMHM. H st Kpc?t ha Kpan* 
meia kbkbo ce nocTHra? HeKa bkammts, ko/tko flytiJK a 6 MTypMeHTM M 3 Kap- 
BflTt HflUJHTfe TMMHB3MM, KOHTO MOnjTb CB 06 CflHO fl« Htiarb H pB 36 MpaT"b 
HĈMCKH MflM (JjpeHCKM KHMTM ? 3fl pa3rOBOp"b M flyMfl He MOJKe fla CTBBfl. 
H 33 60 /IUJHHCTBOTO CBtpUJHflH rMMH 33 Hfl lt 3 H HeflOBtpUjeHH 3 HaHHSi nOH' 

BaTt fla 6/ieaHesiT"b ome orb c/ienyKJmaTa roaMHa, flOKaio cneat 2 — 3 

rOflHKM OT"b yneHOTO OCTflHarb flefe-TpH OTKRC/ieHHM nO 3 HaHHH, KOMTO 38 

HMmo He ctaearb Bese. 3 « hhkoto tobb He e laMHa. npM Tfe 3 M nenanHH 
pe 3 yflTflTH KaK"b MOMte roba navHBane fla .c-bCTaB/tsisa Mor/Kmo cpeflCTao 
3 a yMCTBeno k MOpa/tHo c 6 flHHteHHe Me>Kfly xopara orb paaHHife Hapofl- 
hocth"? — He e /ih cnfemHO nopn na ce roaopn toba ? — He taan ue/ib 
flafleni. «e ce nocTnra no T 03 H n/p.Tb — tobo ro 3 Hae ufe/rb cafeT-b, caMO 
rccnoflata orb HHie/teKTya/tHara komhch He cm Hena/tH fla ro pasSeparb, 
He cflc hCKS flH h aa pa 36 epan>, 3 amo, «ko fleHCiBHTe/tHO tobb 6 feme tbh, 

KBKTO Tfe TBbpflftTb, T»KMBfl BeflMKOHM H 8 MMCbflbTe KflTO HKb KOMCHCKM, 

JlaM 6 HHUb, BeKOHb, flĉKapib, Bomepb, jO,Hflpo, MoHiecHbo, Bo/iHeM, Jla* 
cKa/tb, HHtme, To/ictom, OctBa/iflb, HRHmaĤHb h np. — kohto c/r B/ta- 
flfee/tM .cpefldaaTa 3 ?i ^mctbcho h Mopa/ino cĉnnjKeHHe Me>«fly xopaia 
oib pa 3 HHife HapoflHocTH**, — hc cjk CMfeTtta/iH, He ue/ibTa e nocTHrHaia 
cb rfesM c 3 mum, a cxc ce 38 hhM 8 B 8 AM Cb MMCbflbta 3 a cb 3 flaBaKe Ha 
hobo cpeactao, tioBb e 3 h K b. 

KoraTO ejjMHb HoeeKb npMCT^nea kihti m sy mbbahcto Ha hcmckh, 
4 >peHCHH M/IM CHT/ 1 MMCKH, TOH HM 3 OĈMKHOBeHO flpeflb BHflb, K 8 KBH npBK* 
TMHeCKH o 6 /iarM MOMte na My flOKapa eflHHb otb rfesH e 3 HUH, ho cbaceMb 

He MHC/IH (KBTO M 2 XH€Mb ItfeKOflKO OTflfe/tHH M 3 K/ 1 IOH€HHs) flO TH yHH. 33 

fla MO)«e nocjie nocpeflCTBOMb rfexb fla onojHae h o 6 mkh e napofla, hmmto 
e 3 H«b ynH, hmto MMa npeflBapHTe/iHO Kte/taHHe na ce cabpme npe 3 b Hero 
Bb nocneflCTBne Cb xopa otb bcmhkh hbumh, 3 a fla o6pa3yBa tb ifexb 

eflHHb HOBb JKMBOlb, Bb KOMTO flfl Ce M 3 K/IIOHH flMBHHTb LU 0 BHHH 3 bMb, 

BpamflBTa h yMpasaTa MOKny HaponHrfe, ŭero BcfeKM fla ce nyBCTByBa 
Me>Kfly Hy>KfleHUM Kato h o b e k b Me>Kfly xopa. 

3atoBa h npeab bohhatb HeMeubTb, kohto 6 t HsyHH/ib h B/iaflfeeme 
(^JpeHCKH C 3 MKb, CbBCeMb He HflMa/lH CBOKTB yMp 833 KbMb cfjpeHUHTfe, 
HHTO nbKb {JjpeHeUbTb, Bflaflfejomb HeMCHH - KbMb HeMUHTfe. 

M 3 ibKBa/iH cMe He eflHBJKb cnyHfln Hfl cpemn Memfly ecnepaHTMCTH, 
npHHBfl/iemamH Ha Bpamfle 6 HH hbuhh, npe 3 b BOHKaia, 8 b kohto ecnepaH- 
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Paĝo 59 


THCTTalTs 2 6xfl m b 38 CBOil ft pOTHBIIHKTs HpeflH BCH4KO SamideanO. HtMB 

As th n3pewA8Me cera naKi». 

H«e me nocosHMia iyHi» ho eana cipaHa «a ecnepaHtCKHSi jkhboit», 
M3BĈCTHa fioGpe na bcIĵkh ecnepfiHTHCn», koĥto e hmbiiI. cnyiaH pa no- 
nanne ut> cptaa «a ecnepaHiHCivi orb paaHH HcpoaHociH, h kchto e npa* 
BH/ia nneHai/ienne hb bc%kh HeecnepanTHcrb HaonfOAaTenb. Toaa e onaji 

3BAy LLteBHOCTbi OHMT ĜDaTCKH OTHOLUeHHH MC>KAy eCnepa HTHCTHlfe Oll» 
BCHHKH HflpOAH, HCCTO H OTb HdpOAH HHase BpaJKAyB3HJH nCMe>HAy CH, 
OK23H TOaepaHTHOCIb, OHB3H HCKpeHB OĈMHb H yCAyWAHliOCTb, KOHTO H3* 
ni>Kuarb npn scfeKO CT.6HpaHe Ha ecnepaHiHCTH. kohto pp3xySaaKoaib 
ecnepaHTCKHn >KM*iorb h kohto hh hapaii» aa oĈHHaMe ecnepaHio. 

Koh oi* b nacb h e BHAfe i*b»Mo roaa ob HeaaĉpaBHMHife ahh hs (X 
H X HH KOHTpeCH B*b CotJlHtl H TbpHOBO? Bl» HHfl eCliepOHTCKB AyLUa OHfe3H 

xy6aBH SpaiCKH othOL ueHHn Me«<Ay iiaci» h xT»pBatCKMrb h pyMfl\HCKHrb 
ecnepo hthcth ne octaBMxa aijaSokm, HensAMHHMH cacam ? — UnTnpaMe 

HaH*6/]H3KH AO HaCb CA/HBH, 33 KOHTO Ollie CnOMeHt»T*b C CTsBCtMT» npt* 

eeHi». Pl mmb TOAKoaa mhoto tbkhb 8 cnyHaH Bt» mhhajioto h flnecb, no 
utn.jTa 3tMa I Amh hc okhjasmk ah CMiuaTa napin h a bt» yoeAHHeHK pa3* 
Mfepn Bt» BcfeKH yHMBepcaneMt» ecnepaHiCKH Konrpect», Kdpin h aTa hb >kh* 
Boit», ocHOBBKt» Bt»pxy SpaTCTso h paaĈMpaiencTBO, Memay xopa ott 

BCHHKH HSpOAH H3 3eM8T8? 

E, Koii ct»3aafle tosh hchbo rt>, to 3 h Ayxt» Ha cĉnnHceHHe Me«{ay xopa 
OTt» pa3HH HapOAHOCTH? EcnepaH?o. Bt» Heroao nMe ce ci»6paxa 

lfe3H I1peACT0BHTeAH Ha HepOAMTfe. 

EtO, TOBd 3HfleMt> HHe, H TO HM Ce dHJKAfl TfltpAe eCTSCTfleHO. Bt> 
cmihoto BpeMe Hne hc MoweMt> aa ch npeucTaBHMt, se koh h a^ e on* 

HaUHOHS/IHHife 03MUH 6mX 3 MOT/IH A3 ct>6epaTt> XOpaTfl Bt> HMeIO HB ifelH 
CTpewe)H h h pa36HpaHHK n pa c*b3aaAaTt» m e>KAy ifex'b TO/iKoaa 3aayiueB- 
HOCTb, OĈHMb H 6p&TCK0 pBSĈMpaTe/ICIBO. 

fla peseMt,. se HywaeHeu*b. 3 hŭkĵlut» (Ĵĵpchckh, aomhc at Co$mji. 
Toh npeKpacHO mojks ab ce abh>kh no ynnuaTa noKpaii 6t>nr.3pH, kohto 
3HasTt» cmuiHH e3HKt., 6e3t» Aa ce HyacTByaa toĥ 6 «k 3 i»ht» ifeMt m tfe 
HeMy, 6e3t> ua ce HHTepecyBait> eAH ht> orb ApyrH. OpencKHsrb e 3 HKt> He 
rn CBt>p 3 Ba, toĥ »e hoch ck ceoe cm toan eneMeHit, koĥto napa bchhkh 
xopa, kohto ro 3He*rb, h o c ac o t t» pasnnHHn KsposHociH, ab 
ce HyBCTByBan» npeABapMTe/iHo 6 ah 3KH noMe»Kay ch. Toĥ hmb Apyro Htmo 
oco6eHO, xapaKrepHo, caoe I toĥ e CBtpaaHt» ct> HtHaoia Ha ĉahb HauHJi 
h e neros-b H3pa3HTe/ib. 

Ilpyro e, Koraio at> eAHHt, rpaAt» aoĥŭo Hy>KaeHeut» ecnepaHTMCit>. 
Toĥ it>pcH npean bchhko ecnepaHiHCTHife h, ako cpemne wa y/iHuaTa 
ecnepaHTCKaia ana hks, toĥ 6e3t> KoneSaHMe h ctecHeHMe cnHpa cbHfleĤ* 
HHKB CH KBTO npHSTenb, MBKapt» H AC T0 BHHiAa M0H<e OH 33 nbpflH JlJKTb. 
3amoio h aaaMaia, kato cm noMBB/in a a ynarb ecnepaHTo, npeaaapHTe/iHO 
C* HMfl/lH Hfl yM0 CH Aa ro H3yHaTt>, 33 Aa ce C6/IHJKBTt» Cb 3CHHKH X0pfl, 
kohto rbpcarb cG/inmeHHeio, 

51bho e, 4e y ecnepanTo hmo Hfemo, kccto y ApyrnTfe e3HUM HfeMa. 
Toĥ e CBt»p3aHi» cb eflna aeĤCTaMTeAnocTb, cb e ahht» jKHSorb hhcto ecne- 

pOHTCKH. CMLLieCTBeHOTO Bt> T 03 H JKHBOTt» el 338 HMHO c 6 nHmeHHe H OHO* 
3 K 8 boh e, Ha HflHanara Ha paee hctboto m 6 potct 8 oto Memay HapoAHtfe, 
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6e3"b pa3Jiw<a Ha chjuim m c/ia6w uaunH, ttpn npeflBapHTe/mo ppn» t o f io - 
jiomeHHe, se ne irbMTs roĥhm m naipeo/ieHH», a KbMb Mnpitn cbipyitHH' 
HCCTBO Bb nOflCTO na KyBTypBTa TptOBa P8 ce CTpeMfiVb HOBeiUiCMi t 
oSmecTBa. Mfle« ciapai nponoBtflBena ott> MH03HHa, ho nocera uHC:ma 
Bb BbTflVita, nOHOfte e /inncua/ru eCTeCTBenMarb ĥ opraHb, wofi:o fla flflfle 
BbSMOHCHOCIb HB XOpaia fla H npHflOHCaib, HOMTO fla Ĥ pafle njlblb M 
KpTjRb flB » HanpBBM flCMCTBHTe/THOCTb. Apyi"Hlil C3HUM, IIO CBOeiO C/KUfle 

ctbo, hc Morarb fla 6naaii> HHKora opraHM tta to3h hchbotij. Tt HMarb 

CBOHTt uemiOCTH. CBOH rfc OCOĈeHOCTH, CBOeTO 3tia4eHMe, CBOHTu eTHKOBM 

fl"b/l604H H H H O H CBOĵIia O 6 /1 9 C T k ! BM.TpeOiHHft H*a U n O H B’ 

JieHi jKHBOTb. Hhkoh He OTpMKe rbxHHit uenHoCTH, kbk rn k KMKOfi 
He OTpH 43, He H3yHBBHeTO MMT> HMS CSOeTO 3HSHĈHHC. HO 33TOBa m>K1> H 

•EcnepaHTO hmĉ ntiJio cbob, kocto rk HtMaib — n neMy ae 6HBa aa 
c e OTpMHa h ocnopea Toaa h t m o Heroao, c o G c t b e h o, - 
Tt>kmo Td3M ocoSeHOCTb Ha EcnepaHTo, TbKMo Tona Htoto ii e r o a o 
coĈCTBeHO, KHTejieKTya/iH&Ta komhchk ce e onma/ia aa i*iy oTpene h 
na ro npHCiHiiie Ha HauHOHamiHit C3 huh : B cpeflc:uo sa yMCTBeno h npaa- 
CTseHo cĈflHHceHHe Mewiiy xopara ott> paanMTt h apofln octh". 

JlefiCTBHTe/iHocibTa roBopH, ne EcnepaHto e Hafi et}>HKaCHo m npaK 
thhho cpeacTBO 3e raKOBa coflHJtceHHe h ro nocTHra h e ĥ ■ c k o p o, 
Hne ecnepa hthCTH iti cmc BHflt/iH tobb ci> OHHTt ch h ro anaeMii no/io- 
>KHTe/iHO, a Kofiio HeecnepaHTHCi-b ce CbMHABa, HeKa nofbpCM h bhah. 

Hacb ecnepaHTHCTHTt «e mt CMytH peaomoHHsTa hb HHTejieHfyafl- 
HITa KOMHCHfl, H He Lfle H M CMyTH HHK0KBO anpKOpHO MHeHHe Hfl KOrOTO 
n fla e, koakoto h BBTopHTeTeHb m flB e Tofi Bb Choaia cneutHamta h ay hhb 
oĉnacib, aKo toh hc noanaea Ka?o Haci> ecnepaHTCKSTa AeficTBHte/iHOctb. 
— Ta mo? Hhmb Korato nomiax« aefiHoCTbTa cw n-bpanrk ecnepBHTMCTH. 
ut/ib cetrb He bhks iue cpetuy rbKb ? Hhmb rn CTpecna CH/naiB onosHUH» 
oTBpefli» r Tt B-fepBaxa au tob 8, Koeio QMK<n?xa. a BMH<flaxa nOBese h no* 
aCHO ott> rb3H, kohto Kpeiutxa. H jieĤciBMieitHocibH n o k a 3 a, 
h e it 6bxa npaen. 

Hhc BHWiieMe, «aKT> npcycnfe EcnepaHTo, bi>npeKH ncecTpaHHHtfe 
npesKH, Hne BMHiflaMe, kakt> ioh hsbokjbb flHeiuHoto ch no/to>KeHHe h 
A onaaa HecbCTOflte/iHOCTbTB hb bchhkh HanaflKH h Bi>3pa>KeHHfl na ceoHrfe 
ononeHTH. Ta anecb /ih, npH tb3h oHeĈHHHa n HecKpHta 3a hhkoto aefi- 

CTBHTe/lHOCTb - TOB8 HBH-UeHHO OpflUKHC H8 eCliepaHTO, Cb KOCTO m>p’ 

BHit nHOHepn He pa3nonaraxa — cera jjh iue My nonpeHH MHenHeto Ha 

* 

KBKBatO H fl3 6 h/ 10 KOMHCHfl? 

Kohto hckb aa ciipe pa3npocTpaHeHHeio na ecnepaHTo, aa ro h3ho- 
pe»H orb csfeia, toh me Tpfeĉaa npeflH bchhko aa yHHi*io>KH tbsh khbb 
AefiCTBHTeflHOCTb . . , fl TOBB He C Hb CbCTOflHHe /10 HanpSBH HHKOfl CH/ta 
Ha seMflia. AoKaio >KHBfeflTi> cnoMeHMife 3a Hyuno npeKapaHMife ahm hb 
M e>KflyHapoflHo paaSHpaie/icTBo h c6/iHH<eHHe Bb ecnep»HTCKHTfe KOHrpecn. 
flOKato >KHBfeflrb cnoMeHHife 3a neaaĉpaBHMHife Hacose, npeKapaHH Me>Kfly 
npeaaHH CbHflefiHHUH bi> Hymua crpaHa, totcbh aa ycflywarb ><a CbMflefi- 
hhkb ch bt> HMero iiB se/iHKaia h HeyraCHMB nnesi, ne HOBeKb npeflH 
bchhko e h TpfeSaa aa 6«ne loeeKt, EcnepaiiTo tue /HHBfee, tue Kpenne, 
uie npeyc[itaa, h CBeT/iHHaTa hb 3e/iCHara 3ae3aa Bce noaeHe h ncBese 
LflC 03apflea 3PM HOTO Kbflĉo 33 LU 0 C T H e H8 SOBMeCTBOIO, 
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C n t H K H, 

C-b no CK-bpfine rplĵ6afl na ot6ene>KKMTj, se Hanoc/iejrbto HtKOH 
npencTeBHttflM na HaponnaTo npocebTa, oTb kohto ttskmo laHoea Ky/irypHo 
npoc8t,i io nBMHtcHHe, k^kboto e nauueTo, Tp-feSHa na ohdkbi m>/iHO ci>- 
ntHcibne, np09avsaT7> enna npecr/RnH» nenpH»3HeHoCT hihl Hameio 

nt/io. BiiHCaaMe itati (j/aKin a-b HauiM» opran-b, aa na 3HHsin> ĉb/rrap- 
ckht t scnepR hthcth h Bbodu/c 6b/irapcKHit rpaurnoHH, koh d>3aa«a 

ClVbHKH 3B Ky/ITypHB fltHHOCTb y nacb. 

ij MHHHCtepCTBOTO h a 11 poCfltraiB He e HflĵHasHno 3a 
ncKtop-b r. JIhm, Ma/iHeBT. orb rp. rtnoBflHBb, npencTaaeHb orb TaMOuiHHK 
AHpeKTop-b Ha neBHHecKaia rHMha3H?, Bbnpenn ne 85 ynen mskh cm ce 
aariHCanH na H3yKaa&Tb eaHKa. 

2) Bb PanoMHpb yKeHHUHit ecnepaHTHcrn HCKann na nanaib hb 
4. HOĉMBpn h nt:Tep8TypH0'My3HHanHB Benepb, nonb pncKOBoncTBoro hb 

neKTopa no ecnepaHio r. Cr. Bacnneab [h a h an hhK b aa neKoaH/iHaTa rapa). 
Vhh je/iCKHsTb CbaeTb He p a 3 p e uj n n b tobb, (tohokc HtMano ynHTenb, 
kohto na ce anraĵKHpa na noceTH aesepHHKaTa h na cbontoaaBa no6pn> 
penb. Motmbh 1 

5) Co'l?nHCKOTa cenunii otb B. E. XI, noHCKa na oTKpHe TpH BenepHH 
Kypca ab pasHHit hbcth hb rpana. 3a uem*Ta noHCKa ctbh Bb I, II h 111 
MntMfKH rHMH83MH. ZiMpeKTOpHTt M iid TpHtt OT KS3BXB, H TpHMflTB AaAOXS 
TBKHBa H ecepH03HH MOTHBH, KOHTO C ftpOCTO CpBMOTB H fla Ce H3flOH<aTb 
fne pacH/uiHTt mfenn na ce Kapaib, koh no noHHCTBa ctiMTt h np. no- 
no6tlH). npe 3 b TOBB BpCMC 8b THMHBaHHtt CC OTBflpflTb KypCOBe HB HBCTHH 
nnna, hmbuih aa ntnb /ihhhh o6narH. — Tosa e cKaHnanb, kohto hhkotb 
hc c/a oHdKB8/iH cocjjMĤCKHtt ecnepanTHCTH. lptĉaano h tobb na ce nc- 
HtMste ! Otb ABoneceTb rojiHnn, otKSKb Bb CocjtHK AeĤC!ByaaTb ecnepaH- 
thcth, ia3H roflMHa aa npbBb n/KTb HMb ce aaTBapstb BpatHit na 6bn- 
rapcKoio y HMnnme. MarnetKflJ, ne cera cat ce HBMepHnn H a Ĥ - y m u n t t 
AHpeKTcpH h ysHTenH Bb cionHuaTJ. — HtKOM ecnepaHTHCTH ce 3 Bhht- 
Batb, na/iH toaa nbpHOHe rie e BHytueHo oib rope • . . Hhc «e 6 hxmc 
H tenanH na nonyCHCMb tosa : ro 6 h 6nno noaopb aa HBUJaia HaponHB 
npocetra 1 

npenaatienMsi OTb flHpeKTopa hb 111 MmtKK* rAAnaah* neKtopb no 
EcrtepaH.o r. MnnKOBb h ao cera ne e ouie HashaveHb, abnpeKH xona- 
TBĤCTUOTO na flMpeKTopa m noHeceHHeTO, mc noacMe OTb 30 yKeHHUM «te- 

nanib na H3ysaBa»b e3HKa. Bb c/kuioto upcMe npH III tmmhbĵmk ce nca 
Hasana neKtopb no anrnHĤCKH eamib 6e3b na nwa ys chmuh >Kenatomw 
na ro ysaib. 

4) Bb f. H >K y K P. 9 AMpeKTOpbtb HB FHMHBĴHKTa MĈ pa3pCUJH/lb 
na yHCitMHa oib VII K/iacb Cte^Hb Bapne&b nfl o T Kp;ie KypCb no ecne- 
pBHTO 3a CbyM£HHUHlt CM, HHTO p? 3 pcuJHnb flS Ce OCHOBt ysei!HSeCKE 

rpyna, HbnpeHH noctaHOEneHHflTB Ha s/i. 171 Oib np&tJHAHHKa aa cpen- 

HHit ysHnHU/a. 

5) Bb B t u o r ,p a n h h k b mipeKiopbib Ha tmmH aanHTa oTKaaanb 
no npencraBH bt> Mmhmctcpctboto 3a neKropb r. He, BornaHOBCKM, ocho- 

BCHb yHHte/ib. 
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rp. rionoao no mckbhĉ ho anpeKTopa Ha Heni>flHaTa rn mhs' 
3 HB H83HaseHHB 3a fleKTopi» no EcnepaHio caeiu. PeoprK Xphctgbt» e 
ye o/inem» ott» ĵO. OKTOMBpK nopaflH AHnca na cuoĉoahh safooe. 

H bchsko TOBa ce BtpujH npH HaflHSHOCTbia na aaKOHT» cnopeai» 
kohto EcnepaHTO ce H3ysaaa Ky/iTaTH bhu bt» thmh asnHit h kohio 3a- 
HOHT» He e OIMtHCHT». 


ESPERflNTO-MOVftDO. . 

E n I a n d a. 

— Dum la semajno de 1—7 decembro la sekretario de ia 
Societo vizitis la urbojn: Plovdiv, St.-Zagora. Mova Zagora, Jambol, 
Sliven, Ajtos kaj Burgas en suda Bulgario kaj informiĝis pri la 
stato de la esperanto-grupoj kai movado en tiuj urboj. Ĉie li 
konstatis grandan entuziasmon, sed kelkloke mankas bonaj pro- 
pagandistoj, kiuj gvidu la movadon kaj profitu la ekzistantan 
ŝaton al Esperanto. 

Sofla. — La Sofia Sekcio de BES estonte faros stajn ĉiuven- 
dredajn kunvenojn en la salono de la Bonfaranta Butikista Societo 
w Tri Svetiteli' 1 — bul. Dondukov. 

— Je 19. novembro en la salono de la Butikista Societo 
„Tri Svetiteli“ estis malfermita kurso por geurbanoj. ĉe la mal- 
fermo la prezidsnto de BE5 s-o Georgi Aktarĝiev faris mallongan 
paroladon, kiu faris bonan impreson al la kursanoj. La kurson vi- 
zitas 35 personoj. 

— Lernista Esperanto-Societo (LES) faras grandan propa- 
gandon inter la Sofia gelernantaro en ĉiuj gimnazioj kaj lernejoj. 
Ties kunvenojn regule vizitas /0—80 junajn samideanojn. Malfer- 
mita kurso por ia membroj de la Societo. 

Sliven. — Fondita Lernista Societo kun tri sekcioj: ĉe la 
du gimnazioj kaj unu teknika lernejo. Kun granda entuziasmo 
ĉiuj lernas esperanton. 

jambol. — Malfermita kurso por geurbanoj: 20 partopre- 
nantoj. 

St.-Zagora. — Malfermitaj por gelernantoj du kursoj sub 
la gvidado de la juna samideano Boris Damjanov. Malferfnotaj 
kursoj por lernantoj en ia komerca gimnazio kaj por geurbanoj. 

Sviŝtov. — La movado bone prosperas. Je 4. novembro 
samideano Hr. Gunĉev referis je la temo: „La demando pri la 
Li“. Granda sukceso inter la lernantoj en la komerca gimnazio. 

D.-Dahnik. — Je 1. novembro samideanoj Vasi! Cankov kaj 
Kiril Jotov el Pleven vizitis la vilaĝon kaj paroladis pri Esperanto 
en la lernejo antaŭ pli o! 40 gelernantoj. 

Je 16. Xi. komuna grupa kunveno elektis novan estraron: 
prez.: Joto Ŝopov ; vicprez: Geno Geŝev ; sekr.: Vasil Stoicov; 
kas.: Neŝo Iskoskov; blbi.; D. Hristov. 

Tirnovo. — Je 14. novembro estis malfermita kurso por 
geurbanoj kun 60 partoprenantoj. Pot varbi kursanojn la sami- 
deanoj jene agis: grupetoj da 5—6 esperantistoj promenadis 
antaŭ la malfermo de la kurso tra la stratoj kaj laŭte interparo- 
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ladis nur en esperanto. Tio faris impreson ai la promenantaj 
urbanoj kaj instigis priparolojn pri Esperanto kaj pri la sukcesa 
X kongreso en ! irnovo. Kiel sekvo la nombro de la enskribiĝintaj 
kursanoj je la sekvanta tago triobiiĝis. Ke ankaŭ la samideanoj 
el aliaj urboj kaj vilaĝoj imitu la ekzemplon de !a Timovaj espe- 
rantistoj! 

Popovo. — Fondita nova grupo „lnterproksimiĝo“ kun 28 
membro;, Prez.: pastro Georgi Hristov; vicprez.: Jordan Todorov; 
sekr.-kas.: Dim. Bogdanov. Malfermita kurso por la ellerno de 
la lingvo. 

Razgrad, — Dank' al klopodoj de la malnovaj pioniroj Ivan 
kaj Ljubomlr Menov rondita grupo. Je la fondiga kunveno ĉeestis 
31 personoj. Pres.: jv. Menov; vicprez. :• Dim, Hristov; sekr.-kas.: 
Ljubomir Nenov; membroj: V. Dimov kaj M. Mrgirov. Granda 
entuziasmo. Kurso malfermota. 


SCIIGOJ -• k!3BECTM5i. 

De la Centra Komitato. 

— La sekcioj kiuj ankoraŭ ne mendis membrokartojn por 
siaj membroj faru tion tuj por ke ili havu la eblecon gustatempe 
resendi en !a societon la slatistikajn demandarojn. Prokrasto kom- 
prometos la komencitan laboron por statistiko. 

— Mnoro rpyiiH h OTflt/mn cbMHUJJieHHUH aSonMpaTTa ny>K- 
flH BecTHHUH m ciiMcaHHSi HanpaBO B"b peAaKu.MHT"b. Hne anenn- 
paMe K"bMib rb3H cbMHUJaenMUH fia npaBHTij TOBa nocpefiCTBOM"b 
fipymecTBOTO. IJo to3m HaHHHi» T"fe me cnecrsi8aTb OT"b noujeHCKM 

pa 3 HocKM, He me ce H 3 /iaraT"b Ha pncKa fia ce 3 ary 6 RT"b napHTt 
MMb npaujaHM cb rhcmo h uje fionpHHecarb 3a cjĵ ^ 13 ^ 08070 
nOfinoMaraHe na fipy>KecTeoTO hm, KoeTO npH aĉoHHpaHe ce 
no/i 3 Ba OTb oTCT^ftnKa. ToBa ce oTHaca Han BeHe 3a cnefiHHTt 
cnncaHHa: „Esperanto Triumfonta", „Literatura Mondo". „Espe- 
rantio“. 

De la redakcio. 

— flnkaŭ la 2 a numero de „BE“ estas elĉerpita. 

De h Koopera Societo. 

— Pro kaŭzo’ ne dependataj de ni la verko „La Familio 
Gerak" ne aperis je ia fiksita dato. Ci aperos eble je la fino de 
decembro. Pro tio antaŭpagoj estas akceptataj je la samaj kon- 
diĉoj — 12 levoj po ekzemplero — ĝis la fino de decembro. 

— Por helpi al la disvatigo de la necesa por ĉiu esperanta 
literaturo, la Koopera Societo ricevis la rajton esti sola vendanto 
en Bulgario de la verkoj kaj eidonoj de Bulgara Esperanto Bibiio- 
teko de Iv Krestanov. Kiel sekvo la prezo de la duobla vortaro 
de Krestanov estas malaltigita de 47 je 40 levoj. 

Diversaj. 

— Je 10. decembro aperis la unua numero de nova gazeto 
por junularo «Mladejki Vestnik“ (Jurnalo por junuloj) kun espe- 
ranta „semajno". En sia programo „M. V.“ havas konstanian 
fakon pri esperantismo. 
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iieBO CTp)Ba CflMO (BMtCTO 20), BcneA* 
ctbmc noci^nKaia na uiBeflotnsi cb- 

MMLUneH MKb, 

nbJIHMflTb yMEBHMKb 

no EcntPfiHTO on, n xhtpobt3 

fpaMHTMKa, ynpaHtifeHH», xpmcto- 
MaTMH m A«a (ecntp.-Gb/ir. m 6i»nr.' 
ecnep.) ptMHnun. Heo6xcflMM-b 3a 

actKM IIOBb M Ciapb '-'CnepaHTMCTb. 
KpacHBO M3jBa!:Me, rioAXOAHiu-b 3a no- 
AapbKb. Ha r. r. yHHTe/iHTt. m p;RKo- 
BOAHTejin ua Kypcotie 20 °/ t OTCTJKnKa. 
3« BMCOKaTa CTOMHOCTb M utn HM KC- 
Hecraa we y i ie 6 imKe ce M 3 KB 3 axa 
BCHHKM aBTOpHTOTM. 


noJiyHeHa hobs nparKa: 


L, Tolstoj — Du rnaljunu’oj 

l-l 0 

p 

— Unu Animo en ĉiuj 

6 — 

i* 

— Kie rstas amo, tis 



estas Dio . * 

6*— 

* 

— Per kio la homoj 



vivas. 

6 — 

m 

— Kaŭkaza militkap- 



tito .... 

7-50 

m 

— Dio unu por Ĉiuj, 

4'5-’ j 

• 

— UnusStupo (vege- 



tarismo . . . 

12*— 

n 

— Sieĝo de Sĉbasto- 



poio . . . . * 

15 — 

Garfem 

— Signalo .... 

4-50 

# 

— Legendo .... 

4'50 

■ 

— Kvar tagojn. . . 

6 — 

Jack Londori — Hinigo . . . 

6— 

GUTO post GUTO. 

7'50 

lecnep. 

anroflorMsi, xyao>K. M3fl.) 


BMĈflHOTeKHrfe h KynyaaHHrfe na 

.ribflHHK yHe6HHKb‘ noflyH8BaTb 6e3- 

nflBTHO 

naujMK HOBb KaTaaorb 

(OT- 

flfenno 

ueHa 2 JTB.). 



Oiii H 3 ti «o*ei 8 na tn notiaoHie: 

yHe6HHKb no EcnepaHio — P.Ta- 

HBCOBb. 16.-™ 

Ecnep.-6biir. penHMKb — BbH- 

BapoBb ..... ... 35_ 

Ecnep.-6b/ir. m 6b/ir -ecnep, pen- 

HHRb — KpbCiaHOBb . . . 40.— 

Fratoj. rakonto — blin Pctin . 2,— 

La Familio Gerak — Elin Pelin 

3e npeAnnaTMrrn . ... 12’— 

La reĝo Judea — K. R. . . . 60.— 
Tri rakontoj — Tolstoj. . . . 10.— 
La s^nlingvulo — Korolenko . 25,— 
Nuntempaj rakonloj—Stomatov 25.— 
Sableroj — Marie Hankel. . . 8.— 

La iastaj tagoj de Zamenhof — 

T. Jung.12.— 

Bukedeto — M. Krestanov . 12,— 

flI la forbuĉataj popoloj — R. 
Rolland ........ 3. 1 - 

l.a fonto de la blankpiedulino — 

P. R. Slavejkov.2.— 

CjsmHOCTb H 6/ftAJftLUHOCTb H3 

MAesna 30 eannb Me>Kfl. e3MKb 7.— 
Bulgara lando kaj popolo — Iv. 

Krestanov.. 4).— 

E| !a p-oksim3 oriento — Iv. Kre- 

stanov.28.— 

3a nponaraHfla ch Ha6aBeie : 

npOTOKOflMTt H3 KOHC|>epeH. 3B 

o6uj,b TbprOBCKH C3MKb Bb — 

BeneuHK ..5. 

flHKere mhshms Ha bmahm 6bfl- 

raoH sa Me>«A e3MHb) . . . 5.— 
Bb sauima hb EcnepaHio . . i.— 

06pa3oeaTeflHCTn ciofiHOcrb Ha 

EcnepaHTO.1.50 

flfiOHHpaĤTe ce 3a: 
.Esperanto Triumfonta* ce iMHneHb 
oecTHHKb, eaniib 6poĤ 4 ab. aĉOHa- 
MenTb HaĤ-ManHo 3a 10 6pos. 

.Literatura mondo*. Mec cri. roA- 
a6o>iaMeHib 150 ab 

. EsperantioCb nmocipauHH. ABy- 
ceflMM hho, 10 6po» sa 30 /m. 

-.Esperanto*. opranb na (JEfl, rOA. 
aooHaM. aaeAHO ct Hfleiicr&o J00 ab. 

Bbnr. EcnepaHTCKO J1 -bo 


npeAnflateMH nop irhkh npneKa 

CT. XHTP0Bt 

B.rbPHOBO 


yn. Mapns /)yn3a 46. 
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